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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador

och andra fortplantningsskador.

Motoravgaserna frin denna produkt innehaller

kemikalier som av den amerikanska delstaten

Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
eller andra fortplantningsskador.

hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och setienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

9016832

Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren — Traktorenhet

1 vissa regioner maste maskinens motor vara utrustad med en
gnistslickare pa grund av lokala eller nationella bestimmelser.
Dirfor finns en gnistsldckare inbyggd i ljudddmparen.

Toros originalgnistslickare har godkints av USDA Forestry
Service.

Viktigt: Denna motor ir utrustad med en gnistslickare.
Det ir ett brott mot avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code att anvinda eller kéra motorn pa skogs-,
busk- eller gristickt mark utan en gnistslickare som

ar i fullgott skick, eller utan att motorn ir begrinsad,
utrustad och underhallen f6r att forhindra brand. Andra
stater eller federala omraden kan ha liknande lagar.

Detta tindningssystem Gverensstimmer med bestimmelserna
i kanadensiska ICES-002.

Introduktion

Maskinen dr en grisklippare av gimodell med cylinderknivar
som dr avsedd att anvindas av yrkesforare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar frimst konstruerad for att
klippa grids pa vil underhdllna parkgrismattor, golfbanor,
sportanliggningar och kommersiella anliggningar. Den ir
inte avsedd fOr att klippa snar, gris och annat lings med
motorvigar eller for jordbruksindamal.

Lis denna information noga si att du lir dig att anvinda och
underhalla produkten pa ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du édr ansvarig for att produkten anvinds
pé ett korrekt och sikert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behéver information om produkter och tillbehér, hjilp
med att hitta en aterforsiljare eller om du vill registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och alla
sdkerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara, som kan leda till allvarlig
personskada eller dédsfall om féreskrifterna inte f6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol.

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen fo6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ir vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO 5395:2013

och ANSI B71.4-2012.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens

eller dgarens sida kan leda till personskador. For att minska

risken for skador ska dessa sikerhetsanvisningar fljas och
varningssymbolen 4 alltid uppmirksammas. Symbolen
betyder VAR FORSIKTIG, VARNING eller FARA —

“anvisning for personsikerhet”. Om anvisningarna inte foljs

kan detta leda till personskador eller dédsfall.

Saker driftspraxis

Om maskinen ska anvindas pa mellan 1 500 och 2 500
meters hdjd 6ver havet miste du skaffa en hghdjdssats.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare.

Utbildning

Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial

noga. Bekanta dig med reglage, sikerhetsskyltar och lir

dig hur maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte har bekantat
sig med instruktionerna anvinda eller underhalla
grasklipparen. Lokala foreskrifter kan begrinsa
anvindarens alder.

* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
sillskapsdjur befinner sig i nirheten.

* Kom ihdg att féraren dr ansvarig for olyckor och risker

som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

* Agaren/anvindaren kan forebygga och ansvarar for

olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv och

andra minniskor eller egendom for.

Forberedelser

* Bir alltid kraftiga, halkfria skor, lingbyxor, hjilm,
skyddsglasbgon och hérselskydd vid klippning, Lingt

hir, 16st sittande kldder eller smycken kan trassla in sig 1
rorliga delar. Kor inte maskinen barfota eller 1 sandaler.

* Unders6k noga det omrade dir maskinen ska koras,
och avligsna alla féremal som kan slungas omkring av
maskinen.

* Varning: Bensin dr mycket littantindligt. Vidta f6ljande

sdkerhetsdtgirder:
— Forvara bransle i dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll bara pé brinsle utomhus och rék inte vid
péfyllning.

— Fyll pé brinsle innan motorn startas. Ta aldrig av
brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle medan
motorn ir igang eller ndr motorn dr varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férsoka starta
motorn utan flytta maskinen bort frin spillet och
undvika att skapa ndgra gnistor tills bensindngorna
har skingrats.

—  Sitt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

Byt ut trasiga ljudddimpare.

Undersok terringen fOr att avgora vilka tillbehdr och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sikert sitt. Anvind endast tillbehor och redskap som
godkints av tillverkaren.

Kontrollera att forarkontroller, sdkerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Koérning

Kér inte motorn i ett slutet utrymme dir farlig koloxid
och andra avgaser kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning,

Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralldget och dra dt
parkeringsbromsen innan motorn startas.

Se upp f6r hal i terrdngen och andra dolda faror.
Se upp f6r trafik vid vigar och vid korsning av vig,

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ar
grisbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstdende ndr redskap
kopplats till, och lat ingen komma i nirheten av maskinen
nir den dr iging,

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller skirmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pd plats. Se till
att alla sikerhetsbrytare sitter fast, dr korrekt justerade
och fungerar som de ska.

Andra inte instillningarna f6r motorns varvtalshéllare
och Gvervarva inte motorn. Om motorn kors vid £6r hog
hastighet kan risken f6r personskador 6ka.

Gor f6ljande innan du limnar férarsitet:

— stanna pa jimnt underlag;

— koppla ur kraftuttaget och sink redskapen;

— Ligg i neutralliget och dra at parkeringsbromsen;
—  stanna motorn.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och nir
maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— innan du fyller pd brinsle
— innan du tar bort griskorgen

— innan du justerar klipphdjden om den inte kan stillas
in fran forarplatsen

— innan du rensar blockeringar
— innan du kontrollerar, rengér eller utfér ndgot arbete
pé klipparen

— ndr du har kért pé ett frimmande féremal eller om
det uppstdr onormala vibrationer. Kontrollera noga
om grasklipparen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kér den igen.



Minska gasen innan motorn stannas och sting av
brinsletillférseln efter klippningen om motorn ir férsedd
med en brinslekran.

Hall hinder och fétter borta fran klippenheten.

Sakta ned och var férsiktig nir du svinger och korsar
vigar och trottoarer. Stanna cylindrarna nér du inte

klipper.

Kér inte grisklipparen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dédsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Var f6rsiktig nir du lastar maskinen pa eller av en slipvagn
eller lastbil

Var f6rsiktig nidr du ndrmar dig hdrn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan férsimra sikten.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen dr i sdkert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antindas av en 6ppen liga
eller gnista.

Lit motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet f6r brinsle fria frin gris, 16v eller
overflodigt smorjmedel f6r att minska brandrisken.

Kontrollera regelbundet att griskorgen inte ir sliten eller
trasig,

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar dtdragna. Byt ut alla slitna och skadade
delar och dekaler.

Om brinsletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nir justeringar utfors pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och maskinens
fasta delar.

Koppla ur drivhjulen och klippenheten, dra dt
parkeringsbromsen, stanna motorn och dra ur
tindstiftskabeln. Vinta tills alla rérliga delar har stannat
innan du justerar, rengor eller reparerar maskinen.

Ta bort gris och skrip fran klippenheten, drivhjulen,
ljuddimparna och motorn f6r att undvika eldsvida. Torka
upp eventuellt olje- eller brinslespill.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Koppla frin batteriet och ta bort tindkabeln innan du
utfor ndgra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
torst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus f6rst
och minus sist.

Var férsiktig ndr du undersoker cylindern. Anvind
skyddshandskar och var f6rsiktig ndr du underhéller
cylindrarna.

Hall hinder och fotter borta fran rérliga delar. Gér helst
inga justeringar nir motorn ér igang.

Transport

Var forsiktig nir du lastar pa eller av maskinen fran en
slipvagn eller lastbil.

Anvind ramper i fullbredd f6r att lasta maskinen pa en
slipvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen s att den sitter sikert med
spannremmar, kedjor, vajrar eller rep. Bdde de frimre och
de bakre spinnremmarna ska vara riktade nedit och ut
frain maskinen.

Sakerhet for Toro-grasklippare

Nedan finns sidkerhetsinformation som giller specifikt f6r
Toro-produkter och annan sikerhetsinformation som du bér
kinna till som inte ingar i standarderna CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga omkring
féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att f6rhindra
allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstiende om
maskinen anvinds i1 andra syften dn vad som avsetts.

Lir dig att stanna motorn snabbt.
Koér inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

Vi rekommenderar att man anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsikringsbestimmelser.

Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt brinsle.

Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att forsikra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska denna
bytas ut fore drift.

Sta alltid bakom handtaget nir du startar och kor
maskinen.

Anvindning av maskinen kriver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att tinka pa féljande:

— Inte kdra i nirheten av sandgropar, diken, backar eller
andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna och
starta plotsligt.

— Alltid ldimna féretride nir du korsar vigar.

Griskorgen maste sitta pa plats under klippningen for
maximal sdkerhet. Sting av motorn innan du tdmmer
korgen.

Rér inte motorn, ljudddmparen eller avgasroret nir
motorn ir iging eller strax efter att den har stannat,
eftersom dessa delar kan vara si varma att du kan brinna
dig.

Sluta klippa om en person eller ett djur ovdntat dyker
upp 1 klippomridet eller i nirheten av det. Vardslos



kérning kombinerat med terringvinklar, studsning eller
felaktigt placerade sdkerhetsskydd kan medféra skador

frin kringflygande foremal. Ateruppta inte klipparbetet
forrin omradet dr fritt.

Underhall och foérvaring

Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar ér
atdragna och att de inte 4r slitna. Dra it eller reparera
dem efter behow.

Om motorn maste vara igang fOr att ett visst underhéll ska
kunna utfdras ska klidesplagg, hinder, fétter och andra
kroppsdelar héllas borta fran klippenheten, redskapen
och andra r6rliga delar. Hall kringstiende pa avstand.

Be en auktoriserad Toro-aterférsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att forsidkra
sdkerhet och noggrannhet. Maximal reglerad
motorhastighet ska vara 3190-3340 varv per minut.

Kontakta en auktoriserad Toro-dterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

Anvind endast redskap och reservdelar som godkints
av Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om ej godkinda
redskap anvints.

Ljudeffektnlva

Modell 04040:

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 96 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 EN 11094.

Modell 04041:

Maskinen har en garanterad ljudeffektnivd pa 95 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeftektsnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i EN 11094.

Ljudtrycksnlva

Modell 04040:

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 84 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 SS-EN ISO 5395:2013.

Modell 04041:

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 87 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pad 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 SS-EN ISO 5395:2013.

Vibrationsniva
Hand/arm

Modell 04040:

Uppmitt vibrationsniva for héger hand = 2,86 m/s2
Uppmatt vibrationsniva for vinster hand = 3,24 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 1,6 m/s?

Modell 04041:

Uppmiatt vibrationsniva for hoger hand = 3,16 m/s2
Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 2,73 m/s?

Osikerhetsvirde (K) = 1,6 m/s?

Uppmitta virden har faststillts enligt de férfaranden som
beskrivs i SS-EN ISO 5395:2013.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.

The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.

117-2718

117-2718

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ir fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersittas.
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130-8322

E30 E85

3. Anvand inte bensin som
innehaller mer an 10 %
etanol baserat pa volym
(E10).

Anvand endast bensin
som innehaller hogst 10 %
etanol baserat pa volym
(E10).

Las bruksanvisningen.




120-9571

120-9571

120-2769

1. Risk fér inandning av giftig
gas — far inte anvandas
inomhus.

2. Explosionsrisk — stdng av
motorn och hall avstand till
Oppna lagor vid tankning.

3. Varning — stang av
motorn och stang av
branslekranen innan du
lamnar maskinen.

4. Varning — koppla bort
tandkabeln och las
anvisningarna innan
du utfor service eller
underhall.

5. Het yta/risk for
brannskador — vidrér
ej heta ytor.

6. Varning — las
bruksanvisningen. Nar
du fyller pa bréansle i
tanken ska du bara fylla pa
till pafyliningsrorets nedre
del.

1. For spaken nedat for att koppla ur hjuldrivningen.
Q) [O g
L = 3
120-9570
1. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.
O «0
A
>0
[ 3]
[ 4] ff
5
120-9598 e
120-9598
1. Broms 4. Parkeringsbroms
2. Slapp upp handtaget for 5. Vrid pa sparren for att
att koppla ur bromsen. lasa parkeringsbromsen.
Tryck ned handtaget for
att frigbra sparren.
3. Tryck ned handtaget for
att koppla in bromsen.
131-3111
1. Snabbt 2. Langsamt
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115-7271

115-7271

1. Aktivera cylindern.
2. Koppla in spaken.

3. Koppla ur cylindern.
4. Koppla ur spaken.
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120-9593

120-9593
1. La&s bruksanvisningen. 4. Varning — hall avstand till rorliga delar och se till att alla skydd
sitter pa plats.
2. Varning — anvand inte maskinen om du inte fatt grundlig 5. Bogsera inte maskinen.

utbildning.

3. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behdrigt
avstand fran maskinen.

&

115-7274
1. Lysen (tillval) 3. Motor — start
2. Timmatare 4. Motor — avstangning




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

2

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Skruv, 3/8 x 3/4 tum 2 Montera klippenheten pa traktorenheten.
Handtagshallare 2

Montera handtagshallarna.

Harnalssprint 2
3 ;I;raanr;sp%o rtr:}ﬁfl r(:]iggin%rﬁggs) med 2 Montera transporthjulen.
4 Inga delar kravs - Kontrollera oljenivan i motorn.
5 Graskorg 1 Montera gréskorgen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anvandning

Bruksanvisning

Motorns bruksanvisning
Reservdelskatalog
Forarutbildningsmaterial
Certifikat om dverenssta

[EL N L (NI UL

mmelse

Las respektive titta pa detta material innan du anvander
maskinen.




Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

1

Montera klippenheten pa
traktorenheten

Delar som behovs till detta steg:

| 2 | skuv 3/8x34 tum

Tillvagagangssatt
1. Still maskinen pa dess trummor pé en plan yta.

2. Por stoédet nedat och tryck in laspinnen for att lasa
stodet i serviceldget (Figur 3). Lat maskinen luta mot
lispinnen.

G018142

Figur 3
1. Stdd — forvaringslage 3. Stod — servicelage

2. Laspinne

3. Skjut in klippenheten under traktorenheten och sedan
at vinster sa att transmissionskopplingen kopplas in

(Figur 4).

G000483

Figur 4

1. Transmissionskoppling

4. Flytta traktorenhetens ram (Figur 5) framat till dess att
den kopplas in i klippenhetens svingarmar.

1. Klippenhetens
svangarmar

2. Traktorenhetens ram

5. Sikra traktorenhetens ram mot klippenhetens
svingarmar med tva skruvar (3/8 x 3/4 tum) (Figur 5).

Obs: For att ta bort klippenheten behéver du bara
lossa de tvd skruvarna (3/8 x 3/4 tum) cirka ett och ett
halvt varv och vrida svingarmarna utat.

6. Tryck ned stédet for att frigbra den fjiderbelastade
laspinnen och lit stédet dterga till férvaringslaget.

10



2

Montera handtagshallarna

Delar som behovs till detta steg:

2 Handtagshallare

3

Montera transporthjulen

Delar som behovs till detta steg:

2 Transporthjul (tillbehérssats med transporthjul, modell

2 Harnalssprint

Tillvagagangssatt

1. Fatta ett stadigt tag om handtaget och ta bort
kabelbanden som haller fast handtagsklimmorna vid
sidoplatarna (Figur 0).

Figur 6

1. Harnalssprint 2. Handtagshallare

2. Vrid handtaget till 6nskat driftslige, placera en
handtagshallare 6ver handtagsklimman och rikta in den
mot sidoplatens matchande hal (Figur 6).

3. Sikra klimman med en hirndlssprint (Figur 06).
4. Upptepa proceduren pd handtagets andra sida.

5. Justera handtaget till limplig héjd; se Justera
handtagshéjden (sida 18).

Obs: Maskinen levereras med handtaget instillt
i det ligsta liget. Maskinen kors vanligtvis med
handtaget utstillt till den hégsta hojden.

04123)

Tillvagagangssatt

1. Tryck stédet med foten mitt pa stédet och dra upp
maskinens handtag lingst ned pa mitten tills stodet har
vridits framat, Gver mitten (Figur 7).

9016833

1. Stod

2. Tryck hjullasklimman mot hjulets mitt och skjut pa
hjulet pa sexkantsaxeln (Figur 8).

G000475

Figur 8

1. Laskldamma

3. Vrid hjulet bakat och framit tills det sitter helt och
hillet pd axeln och lasklimman dr fast i gingan pa axeln.




4. Upptepa proceduren pd maskinens andra sida. anvinds. Om lyftarmens kontaktpunkter pa korgen ér
5. Pumpa dicken till 0,83-1,03 bar. béjda kan kontakt mellan korgen och cylindern uppsta,

S 7 ) vilket i sin tur kan leda till buller och/eller skador p4
6. Sink forsiktigt maskinen fran stddet genom att sakta korgen och cylindern.

trycka framat eller lyfta stédet lingst ned pd mitten och
lita stdet fjadra tillbaka till det normala ldget.

4

Kontrollera oljenivan i motorn

Inga delar kravs

Tlllvagagéngssatt 024292

Kontrollera oljenivan i motorn. Se Kontrollera oljenivan i Figur 10

motorn (sida 27).
1. Lyftarmens kontaktpunkter

S

Montera graskorgen

Delar som behovs till detta steg:
| 1 | Gréaskorg

Tillvagagangssatt
1. Ta tagikorgens 6vre handtag (Figur 9).

9016834

1. Graskorgskrokar

2. Led korgens kant mellan klippenhetens sidoplatar och
over den frimre rullen (Figur 9).

3. Montera griskorgskrokarna dver ramens 6gla (Figur 9).
Viktigt: Om du tappar kotgen ska du underséka om

kontaktpunkterna pa lyftarmen nira korgens undre
kant dr skadade (Figur 10). Réta ut dem innan korgen
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P rod u kt 6ve rs i kt genom att vrida pd gasreglaget. Spaken ansluts till och reglerar

gasreglagelinkarna till f6rgasaren. Motorhastigheten kan
varieras mellan 1 565 & 100 och 3265 £ 75 varv per minut.

9018266 9
Figur 11
1. Hjul- och 6. Bransletank N g 6027738
c;ilinderdrivningsspak ) Figur 13

2. Foérarkontroll 7. Graskorg
3. Handtag 8. Klippenhet 1. Hogsta hastighet 2. Lag hastighet
4. Driftsbroms 9. Transporthjul
5. Kontrollpanel

Hjul- och cylinderdrivningsspak

Hjul- och cylinderdrivningsspaken (Figur 14) sitter till hdger
pa kontrollpanelens framsida. Spaken har tva ligen foér
kérning av maskinen: Neutrallige och Framat. Nir du trycker
spaken framat kopplas hjuldrivningen in.

Obs: For att flytta spaken miste du forst koppla in
térarkontrollen.

Figur 12
1. Tom plats for lysen (tillval) 5. Fdrarkontroll
2. Parkeringsbromssparr 6. Stréombrytare
3. Driftsbroms 7. Gasreglage
4. Handtag 8. Hjul- och
cylinderdrivningsspak
Gasreglage

Gasreglaget (Figur 12 och Figur 13) sitter till héger pa
kontrollpanelens baksida. Du kontrollerar motorhastigheten

13



G000494

Figur 14

1. Neutrallage 3. Hjuldrivning inkopplad

(transport)

2. Hjuldrivning i neutrallage 4.
och cylinderdrivning av

Hjuldrivning och
cylinderdrivning
inkopplade

Spaken har tvd ligen for cylinderdrift: Koppla in och Koppla
ur. Flytta toppen pa spaken till vinster och sedan framit

for att koppla in cylindern och bérja klippa. Tryck spaken
till héger for att koppla ur cylindern och for den framat
eller dra den bakit f6r att koppla ur bade cylindern och
hjuldrivningsenheten.

Obs: Om du kopplar ur foérarkontrollen dtergar spaken till
neutrallige och maskinen stannar.

Driftsbroms

Driftsbromsen (Figur 15) finns framitill till vinster om
handtaget. Driftsbromsen aktiveras genom att spaken dras
bakdt. Bromsen maste frigéras innan hjuldrivningen kopplas
in.

—
7

Figur 15

1. Parkeringsbromssparr 2. Driftsbroms

Parkeringsbromssparr

Parkeringsbromsspirren (Figur 15) anvinds tillsammans
med driftsbromsen. Dra at driftsbromsen och rotera
parkeringsbromsen mot bromshandtaget och slipp upp
driftsbromsen mot spirren for att halla driftsbromsen pa
plats. Dra i bromsspaken f6r att koppla ur den.

Strombrytare

Strémbrytaren (Figur 12) sitter lingst upp pa kontrollpanelen.
Flytta brytaren till liget On (pa) fOr att starta motorn och till
liget Off (av) for att stinga av motorn.

Operatorskontroli

Forarkontrollen (Figur 12) méste vara aktiverad innan
hjuldrivningsspaken kopplas in. Om férarkontrollen kopplas
ur under drift dtergir maskinen till neutralt lige, men motorn
fortsitter att gi.

Chokereglage

Chokereglaget (Figur 16) finns pa motorn. Spaken har tvi
ligen: K6r och Choke. Flytta choken till det halvéppna liget
nir du startar en kall motor. Flytta spaken till liget Kor nér
motorn startar.

14



9018267

Figur 16

1. Chokereglaget i chokelage

Branslekran

Brinslekranen (Figur 17) sitter pa motorn. Kranen har tva
ligen: Stingd och Oppen. Flytta spaken till det stingda liget
nir maskinen ska stillas i forvar eller transporteras. Oppna
kranen innan du startar motorn. Brinslekoppen sitter under
brinslekranen.

Figur 17

1. Branslekranen i stangt 2. Branslekopp

lage

Startsnore

Starta motorn genom att dra i startsnéret (Figur 18).

9018268

Figur 18

1. Startsnore

Stod

Stédet (Figur 20) 4r monterat pd maskinens baksida och
anvinds for att hoja maskinens baksida s att transporthjul
kan monteras eller tas bort och for att forhindra att maskinen
faller pa handtaget nir du tar bort cylindern.

* Anvind stédet nir du monterar transporthjul genom att
sinka ned det till marken och trampa pd stédets 6gla
samtidigt som du drar maskinens handtag lingst ned pa
mitten uppat och bakat (Figur 19).

Viktigt: Tryck bara ned stédets 6gla med foten

och anvind bara maskinens handtag lingst ned pa
mitten for att héja upp enheten. Om du férsoker att
héja upp enheten pa stéodet kan detta leda till skador.

15



G018142

Figur 21

N

. Stéd — férvaringslage 3. Stdd — servicelage
2. Laspinne

9018793

Figur 19

1. Handtag langst ned pa 2. Stodets 6gla
mitten

9016833

Figur 20
1. Stdd 2. Stodets dgla

* Tor att férhindra att enheten vilter baklinges nir
cylindern tas bort ska du sidnka stédet och skjuta in
laspinnen for att lasa stodet i serviceldget (Figur 21).
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Specifikationer

1800-traktorenhet
Bredd 82,5 cm
Hojd 104,8 cm
Langd med korg 152,4 cm
Nettovikt (med 117 kg
klippenhet med 11
blad och graskorg
monterade)
Klippbredd 46 cm
Klipphdjd 1,5-7,5 mm med underkniv for

finklippning

Klipphastighet Justerbar (se bruksanvisningen for

klippenheten)

2100-traktorenhet
Bredd 90,1 cm
Hojd 104,8 cm
Langd med korg 152,4 cm
Nettovikt (med 117,9 kg
klippenhet med 11
blad och graskorg
monterade)
Klippbredd 53,3 cm
Klipphojd 1,5-7,5 mm med underkniv for

finklippning

Klipphastighet Justerbar (se bruksanvisningen for

klippenheten)

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvinda for att forbittra och utdoka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller

aterforsiljare eller gd till www.Toro.com f6r att se en lista Gver
alla godkinda tillbehor.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning;

Sakerheten framst

Lis noga om alla sikerhetsanvisningar och sikerhetsdekaler i
avsnittet om sikerhet. Att kinna till denna information kan
hjilpa dig och kringstiende att undvika skada.

Kontrollera oljenivan i motorn

Kontrollera oljenivan i motorn fére varje anvindningstillfille
eller var 8:e kértimme. Se 4 Kontrollera oljenivan i motorn
(sida 12).

Fylla pa bransletanken

Brinsletankens kapacitet dr 3 liter.

* Anvind endast ren och firsk (ej dldre 4n 30 dagar) blyfri
bensin med oktantal 87 eller hégre f6r bista resultat
(klassificeringsmetod (R+M)/2).

* Etanol: Bensin som innehaller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertidr-butyleter)
baserat pa volym ér godkidnd. Etanol och MTBE ir inte
samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15) baserat pa
volym fir inte anvindas. Anvind aldrig bensin som
innehaller mer 4n 10 % etanol baserat pa volym, t.ex.
E15 (innehdller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 % etanol)
eller E85 (innehaller upp till 85 % etanol). Anvindning
av ¢j godkind bensin kan leda till prestandaproblem
och/eller skador pd motorn som eventuellt inte omfattas
av garantin.

* Anvind inte bensin som innehiller metanol.

* Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
branslebehillare under vintern om inte en stabiliserare
anvands.

* Tillfér inte olja i bensinen.
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Under vissa omstindigheter dr bensin extremt
littantindligt och hég explosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn dr kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyll aldrig pa briansletanken i en sluten slipvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i tanken
tills det aterstar 6—13 mm till pafyllningsrorets
underkant. Det lediga utrymmet behdovs for
bensinens expansion.

* R0k aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara bensin i en godkind dunk och hill den
utom rickhall for barn. Kop aldrig mer bensin
4n vad som gar at inom en manad.

* Korinte maskinen utan att ha hela avgassystemet
pa plats och i gott fungerande skick.

Under vissa forhallanden vid tankning kan statisk
elektricitet frigoras och orsaka gnistor som kan
antinda bensinangorna. Brand eller explosion

i bensin kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

e Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken och
forlinga urladdningstiden f6r eventuell statisk
elektricitet.

* Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller slipet om sa ir praktiskt mojligt och fyll pa
bensin nir maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte ar
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet.

e Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen dr klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

A VARNING

Bensin dr skadligt eller dédligt om det fortirs.
Lingre exponering for brinsledngor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleangor under en
lingre tid.

e Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller konditionerarflaskans

6ppning.
* Undvik hudkontakt och tvitta bort spill med tval
och vatten.

1. Rengor omkring tanklocket och avligsna locket fran
tanken (Figur 22). Fyll brinsletanken med blyfri bensin
upp till vakuuminsatsens nedersta del. Fyll inte péd f6r
mycket.

9018269

Figur 22

1. Tanklock

2. Skruva pa tanklocket och torka upp eventuellt utspilld

bensin.

Justera handtagshojden

Obs: Maskinen levereras med handtaget instillt i det ligsta
ldget. Maskinen kors vanligtvis med handtaget utstillt till den
hégsta héjden.

1. Lossa de tre vagnskruvarna och muttrarna som sikrar
var sida av handtaget till handtagsklimmorna (Figur
23).
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=\ %\w;
Figur 23

1. Handtagsklamma 3. Vagnskruvar
2. Mutter

2. For upp handtaget sakta och i jamn fart pa vatje sida
tills 6nskat driftslige har uppnatts.

3. Dra at vagnskruvarna och muttrarna for att sikra
justeringen.

Justera handtagets vinkel

1. Avligsna hirnalssprintarna frin handtagshéllarna pa
varje sida av klipparen (Figur 24).

)

/

Figur 24

1. Harnalssprint 2. Handtagshallare

2. Medan du stéder handtaget avldgsnar du

hérnélssprintarna pd varje sida och vrider handtaget till

onskat driftslige (Figur 24).

3.  Montera handtagshiéllarna och harnalssprintarna.
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Justera gasreglaget
1. Ta bort héljet till konsolen.

2. Lossa de tva fistelement som héller fast gasreglaget
(Figur 25).

G027739

Figur 25

1. Fastelement 2. Gasreglage

3. Justera gasreglaget till 6nskat lige.
4. Dra at fistelementen pa gasreglaget.

5.  Montera det hélje till konsolen som du tog bort tidigare.

Starta och stanga av motorn

Obs: Illustrationer och beskrivningar av de kontroller som
niamns i det har avsnittet finns i avsnittet om kontroller i
kapitlet Anvindning.

Starta motorn

Obs: Se till att tindkabeln ir installerad pi tindstiftet.

1. Se dll att hjul- och cylinderdrivningsspakarna ir i
urkopplat lige.

Obs: Motorn startar inte om hjuldrivningsspaken ar i
det inkopplade liget.

Flytta strdmbrytaren till P4 (On).
For gasreglaget till det snabba liget.

Oppna brinslekranen pa motorn.

AR R

Flytta choken till det halvéppna liget nir du startar en
kall motor. Choken behovs kanske inte nar du startar
en varm motot.

6. Ta tag i startsnorets handtag och dra det utit tills du
kidnner ett motstand. Dra sedan kraftigt fOr att starta
motorn. Oppna choken allteftersom motorn virms

upp.
Viktigt: Dra inte startsnoret inda ut och slipp inte

startsnérets handtag nir repet dras ut eftersom
snoret kan ga av eller startsnéret skadas.




Stanga av motorn

1. Flytta hjul- och cylinderdrivningsspakarna till
urkopplat lige, gasreglaget till det lingsamma ldget och
strtombrytaren till Av (Off).

2. Dra av den gjutna tindkabeln frin tindstiftet for att
forhindra risken for oavsiktlig start innan maskinen
stills 1 f6rvaring,

3. Sting brinslekranen innan du stiller maskinen 1

forvaring eller transporterar den pa ett fordon.

Transportera maskinen

Obs: Lt inte klipparens motor vara iging ndr klipparen
transporteras pa ett slip, eftersom detta kan utsitta den for
skada.

Fortsitt till steg 4 om extra transporthjul inte ska monteras.

1. Tryck ned stédet med foten och dra upp handtaget tills
stodet har roterat framat, Sver mitten.

2. Montera transporthjulen.

3. Fill upp stédet genom att dra upp handtaget och sinka
ned klipparens bakre del pa transporthjulen.

4. Se tll att hjul- och cylinderdrivningsreglagen ir i
urkopplat lige och starta sedan motorn.

5. Sitt gasreglaget 1 det lingsamma ldget, luta gradvis
maskinens frimre del uppat, koppla gradvis in
hjuldrivningen och 6ka sakta motorhastigheten.

6. Anpassa varvtalet sd att klipparen kérs med 6nskad

hastighet och transportera klipparen till 6nskad plats.

Forberedelser infor klippning

1. Koppla ur hjuldrivningsspaken, flytta gasreglaget till
det langsamma ldget och sting av motorn.

2. Tryck ned stédet med foten och dra upp handtaget tills
stodet har roterat framat, 6ver mitten.
Ta bort transporthjulen.

4. Sink forsiktigt ned maskinen fran stodet.

Se till att klipparen dr ordentligt justerad och att den 4r jimnt
instilld pd bigge sidor av cylindern. Om klipparen ir felaktigt
instélld blir detta dnnu tydligare i den klippta grismattans
utseende. Ta bort alla féremal fran grismattan fére klippning.
Se till att alla, i synnerhet barn och husdjur, haller sig borta
fran omradet.

Klipptips

Viktigt: Grisklippet fungerar som ett smérjmedel under
klippning. Om klippenheten anvinds i hog utstrickning
utan grisklipp kan klippenheten skadas.

* Engreen bor klippas i svep som gar rakt fram och tillbaka
tvarsover greenen.

* Undpvik att gora cirkelrérelser eller vinda klipparen pi ett
greenomride, eftersom detta kan skada underlaget.

* Klipparen far endast svingas utanfor greenomradet
genom att man hdéjer klippeylindern (trycker ner
handtaget) och svinger pa drivtrumman.

* Klippning skall gbras i vanlig gainghastighet. Hoga
hastigheter sparar vildigt lite tid och ger ett daligt
klippresultat.

* Anvind inriktningsrinderna pa korgen som hjilp for att
klippa i en rak linje tvirséver greenen och hélla maskinen
pd samma avstind frin kanten pa féregiende klippning
(Figur 20).

Figur 26

1. Inriktningsrander

Kora maskinen i forhallanden med
daligt ljus

Om maskinen kors 1 férhillanden med daligt ljus bor
lysdiodsatsen med modellnummer 04265 (tillval) anvindas.

Viktigt: Anvind inte andra belysningssystem med
klipparen eftersom de inte fungerar ordentligt
tillsammans med motorns vixelstromseffekt.

Anvanda reglagen under klippning

1. Starta motorn, still in gasreglaget pa minskad hastighet,
tryck ned handtaget f6r att héja klippenheten, tryck
ned forarkontrollen, flytta hjuldrivningsspaken till
det inkopplade liget och transportera klipparen till
greenens kant (Figur 27).

Flytta hjuldrivningsspaken till urkopplat lige och
koppla in cylinderdrivningsspaken (Figur 27).
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A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ar frankopplade eller

skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i sin

tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillatna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

Anvanda sakerhetsbrytaren for
forarkontroll

1. Tryck ned stédet med foten och dra upp handtaget tills
stodet har roterat framat, 6ver mitten.

Starta motorn.

Frigor forarkontrollen och f6rsok att aktivera
hjuldrivningen (Figur 28). Hjuldrivningsspaken far inte
vara inkopplad. Om hjuldrivningsspaken kopplas in

ir detta ett tecken pa att sikerhetssystemet behdver

i

6000494 servas. Atgéirda problemet fére anvindning. Se Serva
sakerhetsbrytaren for drivningen (sida 30).
Figur 27 ) voingen ( )
1
1. Hjuldrivning -neutrallage 3. Hjuldrivning inkopplad
(transport) 2
2. Hijuldrivning i neutralldage 4. Hjuldrivning och
och cylinderdrivning av cylinderdrivning
inkopplade

3. Flytta hjuldrivningsspaken till inkopplat lige, cka
farten tills klipparen fdrdas i 6nskad hastighet, kér ut
klipparen till greenomrédet, sink klipparens frimre
parti och pabérja arbetet (Figur 27).

S 2\
Anvanda reglagen efter klippning //NM\; ”§

1. Kor bort frin greenen, fér cylinder- och
hjuldrivningsspakarna till urkopplat lige och sting av Figur 28

motorn.

1. Operatorskontroll 3. Bromsspak

2. Tom griset som finns i griskorgen, sitt tillbaka oo
2. Hjuldrivningsspak

graskorgen pa klipparen och paborja transport.

4. Tryck ned foérarkontrollen, koppla in hjuldrivningen
och frigdr sedan férarkontrollen (Figur 28).

Kontrollera sakerhetsbrytar-

nas fu n ktl on H]uldqumgsspaken_ bér kopplas u. Om
hjuldrivningsspaken inte kopplas ur 4r detta ett tecken
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen pé att sikerhetssystemet behdver servas. Atgéirda

problemet fore anvindning. Se Serva sikerhetsbrytaren
for drivningen (sida 30) eller (sida ).

5. Tryck ned foérarkontrollen och f6r vixelspaken
till vinster. Koppla sedan in hjul- och
cylinderdrivningen och frigbr férarkontrollen
(Figur 28). Hjuldrivningsspaken bor kopplas ur.
Om hjuldrivningsspaken inte kopplas ur dr detta
ett tecken pa att sdkerhetssystemet behover servas.
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Atgirda problemet fére anvindning, Se Serva
sdkerhetsbrytaren f6r drivningen (sida 30), (sida ) eller
Justera cylinderreglaget (sida 34).

Frigora transmissionen

Om maskinen inte fungerar kan du koppla ur trumman fran

. o i transmissionen sa att maskinen kan flyttas.
6. Tryck ned foérarkontrollen och f6r vixelspaken till

vanster sa att hjul- och cylinderdrivningen kopplas in. 1. Leta ratt pd spaken fér hjuldrivningens

Flytta sedan vixelspaken till héger f6r att koppla ur
cylinderdrivningen (Figur 28). Cylinderdrivningen bor
kopplas in. Om hjuldrivningsspaken inte kopplas ur
ir detta ett tecken pa att sikerhetssystemet behdver
servas. Atgirda problemet fore anvindning, Se Justera
cylinderreglaget (sida 34).

Sink forsiktigt ner maskinen fran stédet.

Anvanda sakerhetsbrytaren for
drivningen

1.

Tryck ned stddet med foten och dra upp handtaget tills
stodet har roterat framat, 6ver mitten.

Férsok att starta motorn med férarkontrollen nedtryckt,
hjuldrivningsspaken inkopplad och motorreglagen i
startliget (Figur 28). Forsok att starta motorn. Motorn
bér inte starta. Om motorn startar dr sikerhetsbrytaren
i behov av service. Atgirda problemet fore anvindning,
Se Serva sikerhetsbrytaren for drivningen (sida 30).

Sink forsiktigt ner maskinen fran stédet.

Anvanda sakerhetsbrytaren for
bromsen

1.

Tryck ned stddet med foten och dra upp handtaget tills
stodet har roterat framat, 6ver mitten.

inkoppling/urkoppling som sitter bredvid
drivningens trumma pa maskinens hégra bakdel (Figur
29).

2. Forsok att starta motorn med hjuldrivningsspaken Fiqur 29
inkopplad, driftsbromsen atdragen och motorreglagen i 9
startliget (Figur 28). Forsok att starta motorn. Motorn Spak for hjuldrivningens 2. Spak fér hjuldrivningens
bor starta. Om motorn inte startar ir sikerhetsbrytaren inkoppling/urkoppling — inkoppling/urkoppling —
i behov av service. Atgirda problemet fore anvindning, inkopplad urkopplad
Se Serva sikerhetsbrytaren f6r bromsen (sida 31).
3. Dra at driftsbromsen (inte parkeringsbromsen), tryck Vrid spaken bakat for att koppla ur transmissionen
ned forarkontrollen och koppla in hjuldrivningsspaken frin trumman.
medan motorn ar iging (Flgur. 28). MOOtom b(?'r grbeta Viktigt: Var noga med att skjuta spaken framifran
ordentligt eftersom bromsen ligger pd men b?r inte sa att din hand inte triffas av den fjdderbelastade
stanna. Om motorn stannar omedelbart behéver spak
. ) . , paken.
sikerhetsstrombrytaren service. Atgirda problemet )
fore anvindning. Se Serva sikerhetsbrytaren for Flytta maskinen.
bromsen (sida 31). Viktigt: Bogsera inte maskinen om det gir att
4. Aktivera parkeringsbromsspirren, tryck ned undvi.ka. Om det ér atfsolut n('i.dvéindigt att bogsera
férarkontrollen och koppla in hjuldrivningsspaken maskinen sa ska hastl.gheten Inte overstiga
medan motorn ir igdng (Figur 28). Motorn bor stanna. 4,8 km/h. Koppla alltid ur transmissionen frin
Om motorn inte stannar ir sikerhetsbrytaren i behov trumman. om d‘f inte gor detta sa kommer
av service. Atgirda problemet fore anvindning. Se maskinen sannolikt att skadas.
Serva sikerhetsbrytaren for bromsen (sida 31). Nir du ar firdig ska du vrida spaken medsols for att
5. Sink forsiktigt ned maskinen fran stodet. koppla in transmissionen dll trumman.

Obs: Bromsen fungerar medan transmissionen ar
bortkopplad frin trumman.
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Stalla in maskinen efter grasforhallandet

Anvind foljande tabell for att stilla in maskinen efter grasférhallandet.

Underknivsstanger: standard och tillval (klipparna Flex/eFlex 2100)

Artikelnummer | Beskrivning Intensitet Kommentarer
106-2468-01 Intensiv Mindre réd, standard
99-3794-03 Intensiv Mer Svart
Underknivsstanger: standard och tillval (klipparna Flex/eFlex 1800)

110-2282-01 Intensiv Mindre rod
110-2281-03 Intensiv Mer Svart, standard

Underknivar: standard och tillval (klipparna Flex/eFlex 2100)

Artikelnummer | Beskrivning Klipphojd: Kommentarer

115-1880 Mikroklippning- 1,6-3,2 mm Standard
EdgeMax

93-4262 Mikroklippning 1,6-3,2 mm

108-4303 Utdkad mikroklippning | 1,6-3,2 mm Svagare effekt

115-1881 Turneringsklippning- 3,2-6,4 mm
EdgeMax

93-4263 Roterande 3,2-6,4 mm

108-4302 Utdkad turnerings- 3,2-6,4 mm Svagare effekt
klippning

93-4264 Lag klipphdjd 6,4 mm och uppat

Underknivar: standard och tillval (klipparna Flex/eFlex 1800)

117-1530 Mikroklippning- 1,6-3,2 mm Standard
EdgeMax

98-7261 Mikroklippning 1,6-3,2 mm

110-2300 Utdkad mikroklippning | 1,6-3,2 mm Svagare effekt

98-7260 Roterande 3,2-6,4 mm

117-1532 Turneringsklippning- 3,2-6,4 mm
EdgeMax

110-2301 Lag klipphdjd 6,4 mm och uppat
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Rullar (grasklipparna Flex/eFlex 2100)

Artikelnummer | Beskrivning Diameter/material Kommentarer

04255 Smal Wiehle 6,4 cm/aluminium Gangor med sma mellanrum

04256 Bred Wiehle 6,4 cm/aluminium Storre penetrering, gangor med stora
mellanrum

04257 Hel rulle 6,4 cm/stal Minst penetrering

04258 Smal Wiehle — lang 6,4 cm/aluminium Battre kantstdd; 4,3 cm langre

04267 Paspalum 6,4 cm/aluminium Mindre penetrering, mjuka gdngor med sma
mellanrum

115-7356 Bakre rulle 5,1 cm/aluminium Standard bakre

120-9595 Bakre rulle 5,1 cm/stal Stal bakre

Rullar (grasklipparna Flex/eFlex 1800)

120-9607 Smal Wiehle 6,4 cm/aluminium Gangor med sma mellanrum

120-9609 Bred Wiehle 6,4 cm/aluminium Stdrre penetrering, gdngor med stora
mellanrum

120-9611 Hel rulle 6,4 cm/stal Minst penetrering

121-4681 Smal Wiehle — lang 6,4 cm/aluminium Battre kantstod; 4,3 cm langre

120-9605 Bakre rulle 5,1 cm/aluminium Standard bakre
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Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Viktigt: Nir enheten anvinds tillsammans med Trans For stoppet pa skenrampsatsen maste ett kvastskaft eller
Pro 80 ska du alltid anvinda stoppen pa slipvagnen nir liknande féremal f6ras in i halen bakom hjulen.

du servar maskinen. Viltning kan leda till att brinsle

spills ut.

Rekommenderat underhall

Underhalisintervall Underhallsforfarande

» Byta oljan i motorn.

Efter de forsta 20 timmarna » Rengor branslekoppen och bransletankens insats.

» Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.
+ Kontrollera oljenivan i motorn.
+ Kontrollera férarkontrollens sakerhetssystem.

Varje anvandning eller
dagligen

» Byt oljan i motorn.

Var 50:e timme » Byt motoroljan (oftare vid dammiga och smutsiga forhallanden).

» Byt ut luftfiltrets pappersinsats (oftare vid dammiga eller smutsiga
arbetsférhallanden).

» Kontrollera tandstiftet.

» Rengdr branslekoppen och bransletankens insats.

Var 100:e timme

* Rengor férgasaren.

Var 500:e timme » Kontrollera insugs- och utblasventilerna. Justera vid behov.

* Montera bransleledningen
Var 1000:e timme » Kontrollera cylinderdrivremmen.
» Kontrollera transmissionslagren. Byt ut vid behov.

Fore forvaring + Mala i lackskador.

Viktigt: Lis i motorns bruksanvisning f6r ytterligare underhallsrutiner.
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Kontrollista for dagligt underhall
Viktigt: Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sa-
kerhetsbrytarnas
funktion.

Kontrollera par-
keringsbromsens
funktion.

Kontrollera att
svanglederna ror
sig fritt.

Kontrollera
branslenivan.

Kontrollera
oljenivan i
motorn.

Kontrollera
luftfiltret.

Rengdr motorkyl-
flansarna.

Undersok
ovanliga
motorljud.

Kontrollera om
det finns missljud
vid kérning/an-
vandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
underkniv.

Kontrollera klipp-
hoéjdsinstall-
ningen.

Battra pa skadad
lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Motorunderhall

Serva motoroljan

Fyll vevhuset med ca 0,6 liter olja med ritt viskositet fére
start. Alla hogkvalitativa oljor med American Petroleum
Institutes (API) “serviceklassifikation” SE eller hogre kan
anvindas i motorn. Oljans viskositet — vikt — maste viljas
i enlighet med omgivningens temperatur. Figur 30 visar
rekommenderad temperatur/viskositet.

SAE |

DV U

L 5W.30 |

20 0 20 40 60 80 100°F
| | | | | | |
30 20 10 O 10 20 30 40°C
g016841
Figur 30

Obs: Om multigradeoljor (5W-20, 10W-30 och 10W-40)
anvinds Okas oljeférbrukningen. Kontrollera oljenivan oftare
vid anvindning av dessa oljor.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir motorn ar
kall, innan den har startats f6r dagen. Om motorn redan har
varit igang, ska du lita oljan rinna tillbaka ned till sumpen

i minst 10 minuter innan du kontrollerar den. Fyll pa olja
upp till markeringen H om oljenivan ligger vid eller under
markeringen L. Fyll inte pa fér mycket. Du behéver inte
tylla pd olja om nivin ligger mellan markeringarna H och L.

1. Ta bort transporthjulen (om sidana har monterats).

2. Placera klipparen sa att motorn stir plant och gér rent

runt oljestickan (Figur 31).

Figur 31

1. Oljesticka 2. Avtappningsplugg

Ta bort oljestickan genom att vrida den moturs (Figur

31).

Torka av oljestickan och stick ned den i
pafyllningséppningen. Skruva inte fast den i
Oppningen. Ta sedan ut oljestickan och kontrollera
oljenivan. Om oljenivan ir lag tillsdtter du olja sé att
nivan ligger mellan markeringarna H och L p4 stickan
(Figur 31). Kontrollera oljenivin. Fyll inte pa for
mycket.

G007620

Figur 32

5. Sitt tillbaka oljestickan och torka upp all eventuell
utspilld olja.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna
Var 50:e timme

1. Starta och kér motorn ett par minuter fOr att virma
upp motoroljan.

2. DPlacera ett avtappningskir] under avtappningspluggen
pa maskinens bakre del (Figur 31). Lossa
avtappningspluggen.

3. Tryck ned handtaget for att tippa klipparen och

motorn bakét och didrmed lita all olja rinna ned i
avtappningskirlet.
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4. Sitt tillbaka avtappningspluggen och fyll pa med
angiven olja i vevhuset. Se (sida ).

5. Torka upp eventuellt utspilld olja.

6. Kasta bort den anvinda oljan pa limpligt sitt. Atervinn
enligt lokala féreskrifter.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 50:¢ timme
1. Se till att kabeln har tagits bort fran tindstiftet.

2. Ta bort vingmuttern som fister luftrenarkdpan till
luftrenaren och ta bort kipan. Rengér kdpan ordentligt
(Figur 33 och Figur 34).

9018271

Figur 33

1. Luftrenarkapa

3. Ta bort skumplastdelen frin pappersinsatsen om den
ar smutsig (Figur 34). Rengdr den noggrant.

A. Tvitta skumplastinsatsen i en 16sning av flytande
tval och varmt vatten. Krama ur den f6r att
avldgsna smuts, men vrid inte eftersom det kan
skada skumplasten.

B. Torka skumplastinsatsen genom att linda
in den i en ren trasa. Krama ur trasan och
skumplastinsatsen for att torka dem, men vrid inte
eftersom detta kan skada skumplasten.

C. Drink delen i ren motorolja. Krama delen for att
avldgsna 6verflédig olja och sprida den ordentligt.
Det som 6nskas ir en del som dr fuktad med olja.
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Vingmutter
2. Luftrenarkapa
3. Vingmutter

9016845

Figur 34

4. Skumplastinsats
5. Pappersinsats
6. Luftrenarens bas

Kontrollera pappersinsatsens skick nér du servar
skumplastdelen. Byt ut den vid behow.

Obs: Anvind inte tryckluft for att rengora
pappersinsatsen.

Sitt tillbaka skumplastinsatsen, pappersinsatsen och
luftrenarkdpan.

Viktigt: Kor inte motorn utan att en luftrenare har
installerats eftersom detta kan leda till extremt
motorslitage och trolig skada.



Utfora service pa tandstiftet Underhalla
Serviceintervall: Var 100:e timme b ré. n S Ie Syste met

Anvind ett tindstift av typen NGK BR 6HS eller
motsvarande. Luftgapet ska vara 0,6—-0,7 mm. Rengora brans |9k0ppen och
1. Dra av den gjutna kabeln fran tindstiftet (Figur 35). bra nSIe ta n kens insa ts

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna

Var 100:e timme/En ging per manad (beroende pa
vilket som intriffar forst)

1. Stdng brinslekranen och skruva av brinslekoppen fran
filterstommen (Figur 37).

Obs: En 17 mm tolvkanthylsa kan anvindas for att
underlitta borttagningen av brinslekoppen.

9018272

1. Tandkabel

2. Rengdr omradet runt tindstiftet och avldgsna stiftet
fran cylinderhuvudet.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt Figur 37
tandstift maste bytas ut. Elektroderna far inte 1

Bréanslekran 2. Bransleko
sandblistras, skrapas eller rengoras, eftersom PP

partiklar da kan ta sig in i cylindern och orsaka

skador pa motorn. 2. Rengér brinslekoppen 1 ren bensin och sitt sedan
3. Still in luftgapet pa 0,6-0,7 mm (Figur 36). Montera tillbaka den.

tindstiftet med korrekt luftgap och dra 4t ordentligt 3. Skruva loss and ta bort tanklocket fran brinsletanken

till 23 Nm. (Figur 38).

2
S E=—y
016950
Figur 36

1. Mittelektrodsisolator 3. Luftgap: 0,6-0,7 mm

2. Sidoelektrod

1. Tanklock 2. Bransletankens insats

4. 'Ta bort insatsen som sitter inuti briansletanken.
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5. Rengdr insatsen 1 ren bensin och sitt tillbaka den 1
tanken.

6. Sitt tillbaka tanklocket pd brinsletanken.

Byta ut bransleledningen

Serviceintervall: Var 1000:e timme

Byt ut brinsleledningen var 1 000:e timme. Byt ut ledningen
omedelbart om den licker brinsle.

Underhalla elsystemet

Serva sakerhetsbrytaren for
drivningen
Gor pa féljande sitt om brytaren behdver justeras eller bytas
ut:

1. Kontrollera att motorn dr avstingd.

2. Ta bort kontrollpanelen.

3. For hjuldrivningsspaken till inkopplat lige.

Figur 39

1. Hjuldrivningsspak 2. Sékerhetsbrytare

4. Lossa fistelementen pa sikerhetsbrytaren (Figur 39).

5. Placera ett 1,6 mm tjockt mellanligg mellan
hjuldrivningsspaken och sikerhetsbrytaren (Figur 39).

6. Dra dt fistelementen pé sikerhetsbrytaren.

7. Koppla in hjuldrivningsspaken och kontrollera
mellanrummet. Normalt avstind under drift ar
0,76-3,05 mm. Kontrollera att brytaren mister
kontinuiteten nir hjuldrivningsspaken dr inkopplad.
Byt ut brytaren vid behow.
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Serva sakerhetsbrytaren for
bromsen

1. Kontrollera att motorn ir avstingd.

2. Ta bort kontrollpanelen.

3. For driftsbromsspaken till inkopplat lige och aktivera
parkeringsbromsspirren.

4. Lossa fistelementen pa sikerhetsbrytaren (Figur 40).

9016913

Figur 40

1. Parkeringsbromssparr 3. Driftsbromsspak

2. Sakerhetsbrytare

5. Placera ett 1,6 mm tjockt mellanligg mellan
parkeringsbromsspirren och sikerhetsbrytaren (Figur
40).

6. Dra it fistelementen pd sidkerhetsbrytaren. Kontrollera
gapet pa nytt. Spirren far inte vidrora brytaren.

7. Aktivera bromsspaken och vrid pa sparren. Kontrollera

att brytaren mister kontinuiteten. Byt ut brytaren vid
behow.

Underhalla bromsarna

Justera drifts-/parkerings-
bromsen

Om drifts-/patkeringsbromsen slirar vid anvindning behover
den justeras.

1. Flytta drifts-/parkeringsbromsspaken till liget Av.
Ta bort kontrollpanelen.

Oka kabelspinningen genom att lossa kabelns évre
kontramutter och dra 4t den nedre kontramuttern
(Figur 41) tills en kraft pd 156 N pa bromsspakens
handtag behovs f6r att frigbra parkeringsbromsspirren.
Justera inte f6r mycket sé att bromsbandet borjar slipa.

Figur 41
2. Driftsbromskabel

1.  Kontramuttrar
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U n de rh a° I I a remmarna D. Kontrollera att kompressionsfjadern utovar ritt

tryck pd remmen.

E. Dra at fastmuttern pa lagerhuset.

Kontrollera cylinderdrivrem-

F. Sitt tillbaka remképan.

men

Serviceintervall: Var 1000 timme Atkomsthal till transmissionen
Se till att cylinderdrivremmen 4r ordentligt spiand for att Ta bort gummipluggen (Figur 44) fran hilet framtill pa
sikerstilla korrekt maskindrift och undvika onddigt slitage. transmissionen om dtkomst till kopplingen krivs.

Kontrollera remmen ofta.

1. Lossa flinsskruven som haller remképan pa plats och
ta bort remkapan for att friligga remmen (Figur 42).

9018273 AN 9016949
Figur 42 Figur 44

1. Remkapa 1. Gummiplugg 2. Koppla in/koppla ur axeln

2. Om du vill justera remspinningen:

Atdragningsanordning for
transmissionsremmen

Transmissionstemmen dras at via en fjiderbelastad
mellanskiva. Om remmens atdragning maste kopplas in
eller ur kan detta gbras genom att man vrider axeln for
inkoppling/urkoppling med en 3/8 tums skiftnyckel (Figur
44) till 6nskat lige. Om axeln vrids ett kvarts varv medurs
kopplas mellanskivan bort frin remmen (Figur 45).

A. Lossa fistmuttern pd lagerhuset (Figur 43).

Obs: Remspinningen maste kopplas ur innan kipan till
transmissionen tas bort.

g017116
1 2

1. Fastmutter pa lagerhuset 3. Kompressionsfjader @
B. Vrid pa lagerhuset med hjilp av en 5/8 tums —
skiftnyckel fOr att kontrollera att det I6per fritt. G019886
Figur 45

2. Cylinderdrivrem

C. Ta bort eventuellt smuts frin facket
med drivtemmen och runt omkring 1. Inkopplad 2. Urkopplad
kompressionsfjidern (Figur 43).
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U n de r’h a° I I as tyrs ys te m et 4. Lossa kontramuttern och justera vinkelhdvarmens

lankenhet tills avstaindet mellan de bdda andarna ar
24 cm (Figur 48).

Justera hjuldrivningen

Om hjuldrivningen inte kopplas in eller om den slirar under
arbetet kan den behdva justeras.

1. Flytta hjuldrivningsspaken till inkopplat lige. eozrrio Figur 48
2. Mit avstandet fran rulltappen till slutet pa sparet

(Figur 46). Om det dr mindre 4n 0,8 mm justerar du 1. 24.cm

kopplingen i enlighet med nedanstiende steg.

5. Dra it kontramuttern och montera vinkelhdvarmens
linkenhet med tidigare borttagna fistelement (Figur
47).

6. Koppla in hjuldrivningsspaken och mit avstindet
mellan rulltappen och slutet pa sparet (Figur 406).
Avstindet ska vara 6 till 9,5 mm.

Obs: Om avstindet inte ligger inom detta
omride justerar du kontramuttrarna pa drivkabeln
nira transmissionens motorvigg (Figur 49) eller
kontrollpanelens skiljevigg (Figur 50).

G027740

Figur 46

1. Mat detta avstand

3. Ta bort saxpinnen, sprintbulten, muttern och skruven
som hiller fast vinkelhdvarmens linkenhet pa maskinen

(Figur 47).
%P U
N7 @\ .
w20

1> =
= 2 ))) >\E ISR

_[\"'
/\ G027769
/( Figur 49
N « 0 1. Drivkabel 3. Vinkelhdvarm

2. Kontramuttrar 4. Sprintbult och saxpinne
1 2 3 4 5 G027741
Figur 47
1. Saxpinne 4. Mutter
2. Sprintbult 5. Skruv

3. Kontramutter
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Figur 50
Kontramuttrar 3. Cylinderreglagekabel
Drivkabel

Justera cylinderreglaget

Om cylinderreglaget inte kopplas in korrekt miste det justeras.

1.
2.

Kontrollera att cylinderreglaget dr urkopplat.

Justera cylinderreglagekabeln vid transmissionens
motorvigg (Figur 51) tills fjidern dr 70,6-72,4 mm

ling.

%—/ / \Q\ 9017020

1.

Figur 51

Cylinderreglagekabel 2. Kontramuttrar

»

>

Lossa cylinderreglagekabeln vid styrhandtagets
motorvigg tills kabeln ir slak ().

Dra at cylinderreglagekabeln vid styrhandtagets

motorvigg, utan att forlinga fjadern, sd att kabeln dr

spand.

Kontrollera funktionen enligt f&ljande:

34

Kontrollera att cylinderdrivningens kuggar
kopplas ur nir kopplingen slipps upp och att
cylinderdrivningens kuggar inte gar i botten nir
de kopplas in.

Obs: Ta bort gummipluggen (Figur 44) frin
halet framtill pa transmissionen for att friligga
cylinderdrivningen.

Cylinderns stopptid maste vara mindre dn

sju sekunder med cylindern mot underkniven
tillbakaflyttad.

Lis mer i servicehandboken eller kontakta
aterforsiljaren om du behéver hjilp.



Forvaring

1.

Avligsna gris, smuts och smérja fran maskinens
utvindiga delar, sirskilt motorn. Rensa bort smuts och
beldggningar frin utsidan av motorns kylflinsar och
flikthus.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och vatten. Hogtryckstvitta inte
maskinen. Undvik att anvinda alltf6r mycket
vatten, sdrskilt nira vixelspaksplattan och motorn.

Tillsitt en brinslestabiliserare/konditionerare till
brinslet i tanken nir grisklipparen ska férvaras under
en lingre tid (mer 4n 30 dagar).

A. Kor motorn sd att det stabiliserade brianslet
fordelas i brinslesystemet (fem minuter).

B.  Du kan antingen stanna motorn, lita den kallna
och tappa ur brinslet, eller ocksd kéra motorn tills
den stannat.

C. Starta motorn igen och kor den tills den stannar.
Upprepa, med hjilp av choken, tills det inte gar
att starta motorn igen.

D. Kassera brinslet pa limpligt sitt. Atervinn enligt
lokala foreskrifter.

Obs: Forvara inte stabiliserad bensin lingtre dn
tre manader.

Kontrollera och dra at alla skruvar, muttrar och skruvar.
Reparera eller byt ut skadade eller felaktiga delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Firg finns att
képa hos nidrmaste auktoriserade aterférsiljare.

Férvara maskinen 1 ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Téck 6ver maskinen for att skydda den
och hilla den ren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 kértimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin foreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributor eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfor
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar sig vara
defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten och
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till féljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar den
enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvdnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributdrs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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